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Kal  €lSov &Mo  onpelov  év ™™ olpav®, peéya kal  Bavpaotov:
Dan  aku-melihat lain tanda di - langit besar dan  ajaib

G2532  G3708 G0243  G4592 G1722  G3588  G3772 G3173  G2532  G2298

ayyehoug Emta,  &yovtag TIANYQG EmTa-- TAg¢  €éoydtag, Ot &v
malaikat-malaikat tujuh  mempunyai tulah-tulah tujuh - terakhir karena didalam
G0032 G2033  G2192 G4127 G2033 G3588  G2078 G3754 G1722
altalg éteAéoBn O Bupog Tol  Oeod.

mereka digenapi - murka - Allah

G0846 G5055 G3588  G2372 G3588  G2316

Dan aku melihat suatu tanda lain di langit, besar d
karena dengan itu berakhirlah murka Allah.

an ajaib: tujuh malaikat dengan tujuh malapetaka terakhir,

Kal  €lSov s BdAacoav, Oahivnv pepypévny  mupl, kal — ToUg

Dan  aku-melihat seperti lautan kaca bercampur  api dan -

G2532  G3708 G5613 G2281 G5193 G3396 G4442  G2532  G3588
VIKQOVTAC €K to0 Onpilou, kal €K g  elkovoc altod; kal €k
orang-orang-menang dari - binatang dan dari - patung nya dan dari
G3528 G1537 G3588  G2342 G2532 G1537 G3588 G1504 G0846 G2532  G1537
to0 apBpod Tod ovopatog avtod, Eot®tag Emt v  BdAacoav THV

- bilangan nama nya berdiri di atas - lautan -

G3588  GO0706 G3588  G3686 G0846 G2476 G1909 G3588  G2281 G3588
OaAlvny, &yovtag KlBapag t0o0 ©¢ol.

kaca mempunyai  kecapi-kecapi - Allah

G5193 G2192 G2788 G3588  G2316

Dan aku melihat sesuatu bagaikan lautan kaca ber

campur api, dan di tepi lautan kaca itu berdiri orang-orang

yang telah mengalahkan binatang itu dan patungnya dan bilangan namanya. Pada mereka ada kecapi Allah.

kKat  ddouowv v wéhv Mwioéwg, Tto0 SoUhou TtToD Oeold, kal
dan mereka-menyanyikan - nyanyian Musa - hamba - Allah dan
G2532  G0103 G3588  G5603 G3475 G3588  G1401 G3588 G2316  G2532
v  wdhv to0  Apviou, Aéyovteg, Meydha kat  Bavpaota ta

- nyanyian - Anak-Domba berkata Besar dan  ajaib -

G3588  G5603 G3588  GO0721 G3004 G3173 G2532  G2298 G3588

gpya oou, Kopie O Ogog 6 Mavtokpdtwp!  Sikatat  kat
perbuatan-perbuatan Mu Tuhan - Allah - Yang-Mahakuasa benar dan
G2041 G4771 G2962  G3588 G2316  G3588  G3841 G1342 G2532
aAnbwal at o0dol oou, O Baol\elg thv  €Bvv!

sejati - jalan-jalan  Mu - Raja - bangsa-bangsa

G0228 G3588  G3598 G4771  G3588  G0935 G3588  G1484

Dan mereka menyanyikan nyanyian Musa, hamba

Allah, dan nyanyian Anak Domba, bunyinya: "Besar dan ajaib

segala pekerjaan-Mu, ya Tuhan, Allah, Yang Mahakuasa! Adil dan benar segala jalan-Mu, ya Raja segala bangsa!
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4 Tig ol KA doBnbf, Kuple, kat  Sofdoel 0 évopd oou? OTL

Siapa tidak akan takut Tuhan dan memuliakan - nama Mu karena
G5101  G3756 G3361  G5399 G2962 G2532 G1392 G3588  G3686 G4771  G3754
povog 6olog BTl mavta  TA £6vn HEouvow Kal ~ TIPOOKUVAOOUGLY
hanya kudus karena semua - bangsa-bangsa akan-datang dan menyembah
G3441 G3741 G3754 G3956 G3588  G1484 G2240 G2532  G4352
EVWTILOV oou; Ot @ Skalwpata oou ébavepwbnoav.
di-hadapan Mu karena - kebenaran-kebenaran Mu dinyatakan
G1799 G4771  G3754 G3588  G1345 G4771  G5319

Siapakah yang tidak takut, ya Tuhan, dan yang tidak memuliakan nama-Mu? Sebab Engkau saja yang kudus;
karena semua bangsa akan datang dan sujud menyembah Engkau, sebab telah nyata kebenaran segala
penghakiman-Mu."

5 Kal  peta tadta  €dov, kat  Avolyn © vaog g  oknviig Ttod
Dan  sesudah ini aku-melihat dan  dibuka - Bait-Suci - kemah -
G2532 G3326 G3778  G3708 G2532  G0455 G3588  G3485 G3588  G4633 G3588
pHaptuplou  év ™™ obpavQ;
kesaksian di - langit
G3142 G1722 G3588  G3772

Kemudian dari pada itu aku melihat orang membuka Bait Suci -- kemah kesaksian -- di sorga.

6 kat  &§AABov ol érmtd dyyedol ol EXOVTEQ TAg €mMTa  TANYag €K
dan keluar - tujuh  malaikat - mempunyai - tujuh  tulah dari
G2532  G1831 G3588 G2033  GO032 G3588  G2192 G3588 G2033  G4127 G1537
told  vaod, gvéebupevol  Aivov  kaBapdv, Aaumpov, kal  Teple{wopEvol  TieplL
- Bait-Suci  berpakaian linen  bersih berkilau dan berikat-pinggang  sekitar
G3588  G3485 G1746 G3043  G2513 G2986 G2532  G4024 G4012
T otnon, dwvag Xpuodg.

- dada ikat-pinggang emas
G3588  G4738 G2223 G5552

Dan ketujuh malaikat dengan ketujuh malapetaka itu, keluar dari Bait Suci, berpakaian lenan yang putih bersih
dan berkilau-kilauan dan dadanya berlilitkan ikat pinggang dari emas.

7 Kat  &v €K v  teoodpwyv  {WwvV £8wkKev TOolG Emtd  Ayyélolg
dan satu dari - empat makhluk-hidup memberikan kepada- tujuh malaikat
G2532  G1520 G1537 G3588  G5064 G2226 G1325 G3588 G2033  G0032
EmTta Puddag  ypuodg, yepovoag tToU  Bupod ToD  Oeod, TOoD  llvtog elg
tujuh cawan  emas penuh - murka - Allah - yang-hidup  sampai
G2033  G5357 G5552 G1073 G3588  G2372 G3588 G2316  G3588 G2198 G1519
Toug aikvag TV  alwvwv.

- selama-lamanya - selama-lamanya
G3588  GO165 G3588  GO165

Dan satu dari keempat makhluk itu memberikan kepada ketujuh malaikat itu tujuh cawan dari emas yang penuh
berisi murka Allah, yaitu Allah yang hidup sampai selama-lamanya.
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Kat  éyepiobn o vaog karvoD €k g 668&ng o0 ©¢0D, kal

dan  dipenuhi - Bait-Suci asap dari - kemuliaan - Allah dan
G2532  G1072 G3588  G3485 G2586 G1537 G3588  G1391 G3588 G2316  G2532
€K g  Suvduewg altod; kal  oubelg ¢dlvato €loeNBelv  eig
dari - kuasa Nya dan  tidak-seorang-pun dapat masuk ke dalam
G1537 G3588 G1411 G0846 G2532  G3762 G1410 G1525 G1519
OV  vaoy, aypt TehecBOowv  al EMTA  TANyal TV  €MTa  AyyeAwv.
- Bait-Suci sampai diselesaikan - tujuh  tulah - tujuh  malaikat
G3588  G3485 G0891 G5055 G3588 G2033  G4127 G3588 G2033  G0032

Dan Bait Suci itu dipenuhi asap karena kemuliaan Allah dan karena kuasa-Nya, dan seorang pun tidak dapat
memasuki Bait Suci itu, sebelum berakhir ketujuh malapetaka dari ketujuh malaikat itu.
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